
Sprachen lernen mit Immersion in zweisprachigen Krippen, Kitas und Schulen
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Свою особую задачу я вижу в том, чтобы информировать всех граждан о значении предохранительных прививок для них самих и окружающих, а также в том, чтобы сделать прививки доступными.
По возможности все младенцы, дети и подростки должны получить прививки против болезней, в отношении которых в Гамбурге предохранительные прививки рекомендованы официально. Благодаря этому данные болезни встречаются реже и не так часто приводят к

Immersion – das so genannte Sprachbad – gilt als die 
weltweit erfolgreichste Möglichkeit, Fremdsprachen schon 
sehr früh zu lernen.

Dieser praxisorientierte Ratgeber stellt die Methode vor, 
bei der die Fremdsprache im Alltag mit den Kindern eine ganz 
selbstverständliche Rolle einnimmt.
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You must decide yourself how much protection will be given to your child. But only if you have adequate information about protective vaccinations will you be in a position to make the right decision. This brochure is therefore intended to explain the possible side effects of vaccinations 
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In dieser Broschüre erfahren Sie etwas darüber, wie Kinder Sprachen gut lernen können, 
dies kindgerecht und ohne Überforderung. Wir informieren Sie darüber, wie bilinguale 
(zweisprachige) Krippen, Kindergarten und Schulen arbeiten. Sie lernen den Unterschied 
zwischen der Methode „Immersion“ und fremdsprachlichen Spielstunden im Kindergarten 
beziehungsweise Immersion und herkömmlichem Fremdsprachenunterricht in der Schule 
kennen.
Andere Länder machen mit der Methode Immersion seit vielen Jahren gute Erfahrungen. 
In Deutschland wird das Immersionsverfahren erst langsam bekannt. Der Verein für frühe 
Mehrsprachigkeit an Kindertageseinrichtungen und Schulen FMKS e.V. möchte deswegen 
die Immersion genauer vorstellen. 
Vielleicht fragen Sie sich, ob ein Kind schon früh mit einer Fremdsprache Kontakt haben 
sollte. Antworten darauf finden Sie im Interview: „Welche Rolle spielt das Alter beim  
Sprachenlernen?“ 
Diese Broschüre behandelt auch folgende Fragen: „Lernt mein Kind gleichzeitig gut Deutsch 
beziehungsweise seine Muttersprache? Versteht es die Inhalte in den Schulfächern, wenn 
der Unterricht in einer Fremdsprache stattfindet? Wie können Kinder in der Muttersprache 
und in zwei Fremdsprachen ein hohes Niveau erreichen?“

Wozu diese Broschüre

Immersion ist die derzeit weltweit  
erfolgreichste Methode,  

um Fremdsprachen zu lernen
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Mehrsprachigkeit gewinnt immer stärker an Bedeutung. Die EU-Staats- und Regierungschefs 
haben 2002 in Barcelona vereinbart, dass jeder EU-Bürger seine Muttersprache plus zwei 
Fremdsprachen auf hohem Niveau beherrschen lernen soll. Davon sind die meisten Schul-
abgänger in Deutschland heute noch weit entfernt. Dabei gelten Fähigkeiten wie die volle 
Kommunikationsfähigkeit in mehreren Sprachen und interkulturelle Kompetenzen mittlerweile 
als Schlüsselqualifikationen. 
Für den Einzelnen bringen mehrere Sprachen Pluspunkte bei Bewerbungen sowie im Beruf 
und eröffnen persönlich neue Perspektiven und Chancen. Mehrsprachige Menschen können 
mit Menschen anderer Länder kommunizieren, haben beispielsweise Zugang zum fremd-
sprachlichen Film, Theater, zu fremdsprachlicher Literatur. Mehrsprachigkeit erfüllt eine 
wichtige Voraussetzung für Frieden und Toleranz. 

Was die Europäische Union EU 
zur Mehrsprachigkeit fordert 

Zu einer zeitgemäßen Bildung  
gehören berufstaugliche   

Fremdsprachenkenntnisse in 
mehreren Sprachen

Zwei Sprachen sind ein Geschenk
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Immersion – die weltweit erfolgreichste  
Methode für Fremdsprachen

Sinngemäß übersetzt meint Immersion „Eintauchen“ oder „Sprachbad“. Bei Immersion ist 
die Fremdsprache die Arbeits- und Umgangssprache. Die Kinder erhalten bei Immersion 
also keinesfalls herkömmlichen Sprachunterricht, wie viele Erwachsene ihn aus ihrer Schul-
zeit kennen. Vielmehr erleben Kinder die Fremdsprache im Alltag in Krippe, Kindergarten 
und Schule. Sie verbringen viel Zeit mit der Sprache. Die Fremdsprache ist dabei immer mit 
Handeln und Dingen verknüpft, die für Kinder bedeutungsvoll und interessant sind. Fremd-
sprachen werden gut gelernt, wenn der Sprachkontakt intensiv und vielfältig ist und lange 
anhält. 

Wie Spracherwerb gut gelingt… 
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„Ich fand es sehr gut,  
dass wir ab dem 1. Schultag schon  

in der 1. Klasse fast alle Fächer  
auf Englisch hatten. 

Ich habe schnell Englisch gelernt.  
Es ist mir nicht schwer gefallen,  

Englisch zu sprechen.  
Ich fand ́es nur positiv.“

 
Ines, 13 Jahre
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Wenn sich Menschen die beste Förderung vorstellen, um Fremdsprachen zu erwerben –  
was fällt ihnen dazu ein? Möglichst früh müsste sie beginnen, nicht erst in einer weiterfüh-
renden Schule. Authentisch soll sie sein, möglichst vermittelt durch Erzieher oder Lehrer mit 
muttersprachlicher Kompetenz. Intensiv sollte sie sein, am besten realisierbar durch Eintau-
chen in Sprache und Kultur des entsprechenden Landes für Jahre. Die eigene Muttersprache 
und die sozialen Bezüge sollten dabei nicht vernachlässigt werden. 

Soweit die Vision von optimaler mehrsprachiger Erziehung und Bildung. Konventionelle 
Unterrichtskonzepte, bei denen Kinder Fremdsprachen erst in der weiterführenden Schule 
oder mit geringer Intensität in der Grundschule lernen, vergeben Chancen. Am Beispiel an 
in Grenzregionen bilingual aufgewachsener Kinder kann jeder die Möglichkeiten früher 
Sprachförderung erkennen. 

Es mutet jedoch visionär an, ein allgemeines Erziehungs- und Unterrichtskonzept zu fordern, 
das dem Effekt eines Auslandaufenthalts nahe kommt – und das gleichzeitig im Rahmen 
von hiesigen Kitas und Schulen leicht sowie weitgehend kostenneutral anwendbar ist.  Wie 
kaum ein anderes Konzept erscheint das Immersionskonzept für die frühe spielerische und 
doch nachhaltige Vermittlung von Mehrsprachigkeit geeignet. 

Die Vision von mehrsprachiger  
Erziehung
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In bilingualen Krippen und Kindergärten spricht eine Erziehungskraft nach dem Prinzip 
„Eine Person - eine Sprache“ ausschließlich Deutsch, die andere Erziehungskraft ausschließ-
lich die neue Sprache. Alles, was die fremdsprachliche Betreuungskraft sagt, verstärkt sie 
durch Mimik und Gestik. Und alles, was sie tut, begleitet sie mit Sprache. Dies kommt der 
Art und Weise nahe, wie Kinder ihre Muttersprache lernen. Hierbei ist es gleichgültig, ob es 
sich um die erste oder zweite Sprache handelt.

Mit Immersion erschließen sich Kinder eine Fremdsprache Stück für Stück aus dem Zusam-
menhang. Dabei hat jedes Kind sein eigenes Tempo. Fehler gehören immer dazu und sind 
normal. Sie zeigen sogar an, welchen Sprachstand ein Kind erreicht hat. Wichtig ist, dass 
Kinder für sie bedeutungsvolle Dinge in einer reichhaltigen Sprache erleben und das über 
lange Zeit. In Krippe und Kindergarten lernen die Kinder vor allem die Fremdsprache verste-
hen. Es ist normal, dass sie die neue Sprache noch eher wenig sprechen. 
Immersion ist frei von Leistungsdruck und Zwang. 

Natürlicher Spracherwerb heißt:
Ein Kind erschließt

sich die Sprache eigenständig

Immersion ist keine  
Überforderung

Immersion in Krippe und  
Kindergarten 
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„Nach etwa 6 Wochen im  
bilingualen Kindergarten kann 
der Tagesablauf bereits in der 

neuen Sprache bewältigt  
werden.“  
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Die fremdsprachliche Betreuungskraft muss nicht zwingend die Fremdsprache als Mutter-
sprache sprechen, also ein „native speaker“ sein. Aber sie sollte die Fremdsprache auf 
muttersprachlichem Niveau beherrschen. Hilfreich ist auch, wenn sie über Kenntnisse des 
Zweitspracherwerbs verfügt, weil sie sich dann besser auf die Situation der Kinder einstellen 
kann. 

Immersion ist nicht dasselbe wie einzelne fremdsprachliche (Spiel-) Stunden oder struktu-
rierter Sprachunterricht. Zum einen ist die Zeit bei Spielstunden viel zu kurz, zum anderen 
ist „Unterricht“ nicht altersgemäß. Und Spielstunden und Fremdsprachenunterricht umfassen 
nicht die gesamte Sprache, sondern immer nur Teilbereiche.  

mehr: „Leitfaden für die  
Entstehung eines bilingualen 
Kindergartens“, www.fmks.eu, 
Startseite
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Optimal ist es, wenn sich an die bilinguale Kita eine bilinguale Grundschule nahtlos an-
schließt, weil die Kinder ihre Sprachkenntnisse dann kontinuierlich weiter entwickeln können. 
In der bilingualen Grundschule unterrichten die Lehrer ab dem 1. Schultag möglichst alle 
Schulfächer in der Fremdsprache. Nur das Fach Deutsch bleibt Deutsch. Somit entfallen 
rund 70 % der Unterrichtszeit auf die neue Sprache. Die Schüler verbringen also sehr viel 
Zeit mit der Fremdsprache. Während die Kinder in Krippe und Kindergarten viel verstehen 
und die Fremdsprache noch wenig sprechen, verwenden sie sie in der Grundschule zuneh-
mend auch aktiv. Die Lehrkräfte vermitteln als vorrangiges Ziel die Inhalte der Schulfächer. 
Die neue Sprache steht also nicht im Mittelpunkt des Unterrichts. Das isolierte Lernen von 
Vokabeln und Grammatik entfällt. 

Beim herkömmlichen Fremdsprachenunterricht im Fach Englisch in der Grundschule kommt 
ein Schüler wenig Zeit, nämlich nur eine oder zwei Stunden pro Woche, mit der Fremd-
sprache in Kontakt. Und es gibt immer noch Lehrkräfte, die Fehler korrigieren, anstatt das 
Gesagte noch einmal korrekt zu wiederholen. Es kommen nur Teilbereiche der Sprache vor, 
nicht die gesamte Bandbreite.

mehr: „Leitfaden für die Einrich-
tung von Immersions-Angeboten 
in Grundschulen“ www.fmks.eu

Unterschied zum herkömmlichen 
„Englisch in der Grundschule“

Immersion in der Grundschule 
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Das menschliche Gehirn sucht unbewusst und intuitiv nach Gesetzmäßigkeiten. Aus dem 
sprachlichen Input erschließt es sich die Regeln einer Sprache. Damit dies gelingt, muss der 
Input vielfältig sein. Wenn nur Bruchteile einer Sprache und nur über kurze Zeit angeboten 
werden, ist nicht genug Masse da, aus der Regeln abgeleitet werden können. 

Wenn die Regeln in der Sprache erkannt und gelernt worden sind, muss das Gehirn die 
Unregelmäßigkeiten in der Sprache lernen. Zu allem benötigt es viel „Futter“, also eine 
reichhaltige Sprache und vielfältigen Sprachkontakt über lange Zeit.

Immersion ist in allen Sprachen möglich.

Fehler gehören dazu und sind 
normal

„Ich bin in den Ferien getaucht, 
aber nicht geschwimmt“. 
Ein altersgemäßer „Fehler“  
von Clemens, 4 Jahre
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Die Claus-Rixen-Schule in Altenholz/Kiel ist die älteste staatliche Grundschule in  
Deutschland mit einem deutsch-englisch bilingualen Zweig. Sie unterrichtet seit 1999 ab 
Klasse 1 alle Schulfächer auf Englisch – außer dem Fach Deutsch. Vor Ort gibt es seit  
1996 einen deutsch-englischen bilingualen AWO-Kindergarten. 

Ein internationaler Vergleich zeigt:
Die deutsch-englischen Immersionskinder aus Altenholz/Kiel erreichen bereits gegen Ende 
der 1. Klasse (!) ein Sprachniveau wie italienische Schüler aus der Europaschule in Varese/
Italien im Alter von 10 - 11 Jahren. Schüler beider Schulen hatten denselben Test gleich gut 
absolviert. Die Schüler in Italien hatten aber viel länger, nämlich 3 – 4 Jahre lang intensiven 
herkömmlichen Sprachunterricht von täglich mindestens einer Stunde gehabt. 

Schon in der 3. Klasse benutzen die Altenholzer Immersionskinder Lehrmaterialien für 
Kinder in englischsprachigen Ländern. Sie erreichen ein sehr beachtliches Niveau im 
Englischen. Sie sprechen nicht fehlerfrei, aber unbefangen. Wenn ein englisches Wort fehlt, 
umschreiben sie es ohne Probleme. 

Altenholz/Kiel: Verbund von bilingu
aler Kita und bilingualer Grundschule

Über die Claus-Rixen-Schule in  

Altenholz/Kiel weiterlesen: 

www.claus-rixen-schule.de.vu

„Frühes Fremdsprachenlernen-   

Englisch ab Kita und Grundschule“,  

Henning Wode www.fmks.eu 

Auch in Deutschland können  

Grundschulkinder ein beachtliches 

Niveau im Englischen erreichen
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„Wenn man sich daran gewöhnt hat,  
ist es eigentlich egal,

in welcher Sprache der Unterricht stattfindet.  
Auf Englisch macht es aber mehr Spaß.“

Frederik 9 Jahre
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Wie entwickelt sich die  
Muttersprache?

Beruhigend ist: die Muttersprache oder Erstsprache kommt nicht zu kurz. Im Gegenteil, ihre 
Entwicklung wird sogar positiv beeinflusst. Dies zeigen jahrelange Forschungen aus Kana-
da und anderen Ländern, und es hat sich auch für Deutschland in einer Erprobung an der 
Claus-Rixen-Schule in Altenholz/Kiel bestätigt. So schnitten die Immersionskinder in Tests zur 
Lesefähigkeit im Deutschen (Hamburger Lesetest HamLet) und in Lückentests zur deutschen  
Rechtschreibung genauso gut oder sogar besser ab als ausschließlich auf Deutsch unterrich-
tete Kinder. 

... mein Kind lernt auch  
gut Deutsch
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Wie entwickeln sich die Inhalte  
der Schulfächer?

Weiterlesen: „Schulische Entwick-
lung monolingual und immersiv 
unterrichteter Schüler: Ergebnisse 
der ersten zwei Grundschul-
jahre“. 
Zaunbauer, A. C. M. & Möller, J. (2010). Psy-
chologie in Erziehung und Unterricht, 1, 30-45

„Erstsprachliche Leistungsentwick-
lung im Immersionsunterricht: 
Vorteile trotz Unterrichts in einer 
Fremdsprache?“ 
Gebauer, S. K., Zaunbauer, A. C. M. & 
Möller, J. (2012). Zeitschrift für Pädagogische 
Psychologie

Studien belegen, dass Ängste wie „Die Kinder sind überfordert. Sie begreifen die Sachin-
halte nicht“ unbegründet sind. So zeigen Schüler in Deutsch und Mathematik am Ende der 
ersten und zweiten Klasse ähnliche oder sogar bessere Leistungen als konventionell unter-
richtete Schüler und die Entwicklung dieser Kompetenzen verläuft teilweise sogar positiver.

you be in a position to make the right decision.
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                You decide 
       how much  will be given to your child. But only if 

 ancak yeterince cı olacaktır.  
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Wie können die Sprachkenntnisse der Schüler nach der Grundschule weiter gefördert 
werden? Und wie kann eine weitere Sprache sehr gut gelernt werden, wie es die EU für ihre 
Bürger fordert?

Die erste Fremdsprache muss weiter gepflegt und der Sprachkontakt darf nicht unterbrochen 
werden. Die zweite Fremdsprache kann früher als jetzt üblich beginnen. So gewinnt man 
Zeit, um auch diese gut zu entwickeln.

Die erste Fremdsprache muss dabei nicht mit der gleichen hohen Intensität wie bisher mit 
70% der Unterrichtszeit gefördert werden. Es empfiehlt sich aber, mehrere Schulfächer wie 
zum Beispiel Erdkunde, Geschichte, Sport, Mathe Wechsel in der Zielsprache zu unterrich-
ten. Dabei entwickeln die Schüler das Schriftliche und erhalten sich eine ihrem Alter ange-
messene Sprache, denn Grundschüler drücken sich anders aus als ältere Schüler. 

Auf diese Weise schafft man Spielraum für eine intensive Förderung der zweiten Fremd-
sprache. Man hat sozusagen schon vorgearbeitet. Auch die zweite Fremdsprache benötigt 
intensiven und lang anhaltenden Sprachkontakt, damit sie das geforderte hohe,  
berufstaugliche Niveau erreicht.

Wie weiter nach der bilingualen  
Grundschule?

you be in a position все младенцы

You must decide 
yourself how much  

 doğru kararı.  Tous les 

 Tous les enfants    

  ancak yeterince cı 
 doğru .  

 doğru kararı.  doğru kararı. 

все 
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все младенцы

   Ayrıca   les enfants     

You must decide 
yourself how much  

enfants  possible être



You must decide yourself how much protection will be given to your child. But only if you have adequate information about protective vaccinations will you be in a position to make the right decision. This brochure is therefore intended to explain the possible side effects of vaccinations 

Çocuğunuzu ne ölçüde koruyacağınıza kararı kendiniz veriyorsunuz. Fakat korucuyu aşılar hakkında doğru kararı ancak yeterince bilgilendirilmiş olanlar verebilir. Bu broşür size aşıların mümkün yan etkileri hakkında bilgi verecek ve tereddütlerinizi aşmaya yardımcı olacaktır. Ayrıca 

Свою особую задачу я вижу в том, чтобы информировать всех граждан о значении предохранительных прививок для них самих и окружающих, а также в том, чтобы сделать прививки доступными.
По возможности все младенцы, дети и подростки должны получить прививки против болезней, в отношении которых в Гамбурге предохранительные прививки рекомендованы официально. Благодаря этому данные болезни встречаются реже и не так часто приводят к

Свою особую задачу я вижу в том, чтобы информировать всех граждан о значении предохранительных прививок для них самих и окружающих, а также в том, чтобы сделать прививки доступными.
По возможности все младенцы, дети и подростки должны получить прививки против болезней, в отношении которых в Гамбурге предохранительные прививки рекомендованы официально. Благодаря этому данные болезни встречаются реже и не так часто приводят к

Çocuğunuzu ne ölçüde koruyacağınıza kararı kendiniz veriyorsunuz. Fakat korucuyu aşılar hakkında doğru kararı ancak yeterince bilgilendirilmiş olanlar verebilir. Bu broşür size aşıların mümkün yan etkileri hakkında bilgi verecek ve tereddütlerinizi aşmaya yardımcı olacaktır. Ayrıca 

You must decide yourself how much  will be given to your child. But only if you have adequate      information about  will you be in a position to make the right decision.зможности все младенцы, дети и подростки должны          
получить  

s de l’importance des préventives pour eux-mêmes et pour les autres et qu’ils aient accès aux Tous les enfants et adolescents 
devraient si possible être  contre les You must decide yourself how much  will be given to your child. But only if you have adequate      information about  will you be in a position to make the right decision.

s de l’importance des préventives pour eux-mêmes et pour les autres et qu’ils 
aient accès aux Tous les enfants et adolescents devraient si possible être  contre 

les зможности все младенцы, дети и подростки должны          
получить  

 doğru kararı ancak yeterince bilgilendirilmiş olanlar verebilir. Bu broşür size aşıların mümkün yan etkileri hakkında bilgi ver

s de l’importance des préventives pour eux-mêmes et pour les autres et qu’ils aient accès aux Tous les enfants et adolescents 
devraient si possible être  contre les You must decide yourself how much protection will be given to your child. But only if you have adequate information about protective vaccinations will you be in a position to make the right decision. This brochure is therefore intended to explain the possible side effects of vaccinations 

Çocuğunuzu ne ölçüde koruyacağınıza kararı kendiniz veriyorsunuz. Fakat korucuyu aşılar hakkında doğru kararı ancak yeterince bilgilendirilmiş olanlar verebilir. Bu broşür size aşıların mümkün yan etkileri hakkında bilgi verecek ve tereddütlerinizi aşmaya yardımcı olacaktır. Ayrıca 

, enfants et adolescents devraient si possible être vaccinés contre les maladies contre lesquelles il est conseillé de se faire vacciner à Hambourg. C’est ainsi que l’on parviendra à ce que ces maladies ne surviennent plus et qu’elles n’entraînent plus de dommages physiques ou même de décès. Certaines maladies peuvent même être éliminées grâce à la vaccinatiСвою особую задачу я вижу в том, чтобы информировать всех граждан о значении предохранительных прививок для них самих и окружающих, а также в том, чтобы сделать прививки доступными.
По возможности все младенцы, дети и подростки должны получить прививки против болезней, в отношении которых в Гамбурге предохранительные прививки рекомендованы официально. Благодаря этому данные болезни встречаются реже и не так часто приводят к

Свою особую задачу я вижу в том, чтобы информировать всех граждан о значении предохранительных прививок для них самих и окружающих, а также в том, чтобы сделать прививки доступными.
По возможности все младенцы, дети и подростки должны получить прививки против болезней, в отношении которых в Гамбурге предохранительные прививки рекомендованы официально. Благодаря этому данные болезни встречаются реже и не так часто приводят к

Çocuğunuzu ne ölçüde koruyacağınıza kararı kendiniz veriyorsunuz. Fakat korucuyu aşılar hakkında doğru kararı ancak yeterince bilgilendirilmiş olanlar verebilir. Bu broşür size aşıların mümkün yan etkileri hakkında bilgi verecek ve tereddütlerinizi aşmaya yardımcı olacaktır. Ayrıca 

You must decide yourself how much  will be given to your child. But only if you have adequate      information about  will you be in a position to make the right decision.

s de l’importance des préventives pour eux-mêmes et pour les autres et qu’ils 
aient accès aux Tous les enfants et adolescents devraient si possible être  contre 

les зможности все младенцы, дети и подростки должны          
получить  

 doğru kararı ancak yeterince bilgilendirilmiş olanlar verebilir. Bu broşür size aşıların mümkün yan etkileri hakkında bilgi ver

s de l’importance des préventives pour eux-mêmes et pour les autres et qu’ils aient accès aux Tous les enfants et adolescents 
devraient si possible être  contre les 

Bilingualer Unterricht hat sich an weiterführenden Schulen in Deutschland bewährt. Die 
DESI-Studie hat Englischkenntnisse von Schülern untersucht: danach waren bilingual unter-
richtete Kinder in der 9. Klasse den übrigen Schülern im Englischen um etwa zwei Jahre 
voraus. 

DESI-Studie „Deutsch-Englisch Schülerleistungen International“, Deutsches Institut für Inter-
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„Ein hohes Niveau an Fremdsprachenkenntnissen kann nur erreicht werden, wenn die Lerner 
während der gesamten Schulzeit intensiven und kontinuierlichen Kontakt zur Fremdsprache 
haben. Die derzeitigen Diskussionen über den Nutzen des Fremdsprachenunterrichts in der 
Grundschule sind Ausdruck der sogenannten ‚Übergangsproblematik’ und verlangen ein 
schlüssiges Gesamtkonzept. Dieses muss auf Durchlässigkeit zielen, die bereits in der Lehrer-
ausbildung anfängt. Sekundarstufenlehrer müssen auch die fachdidaktischen Prinzipien und 
Ziele des Grundschulfremdsprachen-Unterrichts zur Kenntnis nehmen. 

Sie brauchen Kenntnisse darüber, welche besonderen Lernbedingungen in der Grundschule 
zu berücksichtigen sind. Außerdem müssen sie imstande sein, ihren Unterricht so zu gestal-
ten, dass jedes einzelne Kind, ob aus Immersionsklassen mit guten Sprachkenntnissen oder 
aus Klassen mit wenig Vorwissen, in der weiterführenden Schule (Sekundarstufe), weiterge-
fördert wird. Die Grundschulabgänger möglichst schnell ‚auf einen Level’ zu bekommen,  
damit das Lehrbuch durchgenommen werden kann, ist ein (fachdidaktisch) fragliches Ziel 
und muss zu Frustrationen auf beiden Seiten führen. Kommunikative Kompetenz lässt sich 
eben nicht an Wortlisten bemessen. 

Prof. Petra Burmeister,   
Übergang von der Grundschule zur Weiterführenden Schule
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Prof. Petra Burmeister,   
Übergang von der Grundschule zur Weiterführenden Schule

„Irgendwann merkt man gar nicht mehr, 
dass man in einer anderen Sprache spricht, 

spielt und denkt …“ 

Kiara, 11 Jahre
 

Die Grundschullehrkräfte müssen ihrerseits dafür sorgen, dass die Kinder altersgemäß geför-
dert werden. Die Forschung hat gezeigt, dass viele Lehrkräfte aus vermeintlicher Rücksicht 
die Unterrichtsprache strukturell zu sehr vereinfachen, und der Unterricht im Extremfall aus 
Liedern, Spielen und Bilderbüchern für Kindergartenkinder besteht. Solch ein Vorgehen 
kann den Spracherwerb sogar behindern. Durchlässigkeit und damit Kontinuität im schuli-
schen Fremdsprachenunterricht sollte nicht nur eines der Ziele in der Lehrerausbildung sein, 
sondern auch in der Praxis gefördert werden, zum Beispiel durch gegenseitiges Hospitieren 
und gemeinsame Fortbildungen.“
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Zu Hause 

Besucht ein Kind eine bilinguale Einrichtung oder Schule, brauchen die Eltern weder die 
neue Fremdsprache zu beherrschen noch zu Hause mit dem Kind die Fremdsprache zu 
üben. Sie sollten aber dem Immersionsverfahren gegenüber positiv eingestellt sein und den 
Wert der Mehrsprachigkeit kennen.   

Ein Immersionskind kann bei einem Umzug der Familie in eine nicht-bilinguale Krippe, 
Kita oder Schule wechseln. Wenn der Sprachkontakt abbricht, fällt das Kind in der Fremd-
sprache zurück. Die Sprache ist aber nicht verschwunden, sondern  „verschüttet“. Sie wird 
wieder aktiviert, wenn der Sprachkontakt neu hergestellt wird. Allerdings knüpft man nicht 
an dem bereits erreichten Sprachstand an.

Üben nicht nötig

Was ist bei Umzug?
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Zwei Sprachen gleichzeitig lernen  
oder nacheinander?

Ein Kind muss nicht erst eine Sprache be-
herrschen, bevor eine zweite dazu kommt. Die 
Sprachfähigkeit des Menschen ist von Natur aus 
auf den Erwerb mehrerer Sprachen aus gelegt. 
Weil Kinder ihr Wissen über Sprache unbewusst 
auch auf die Muttersprache übertragen, über-
treffen sie oft sogar ihre Altersgenossen in ihrer 
muttersprachlichen Kompetenz. Die Mutterspra-
che leidet also durch eine weitere Sprache nicht, 
sondern wird zusätzlich gefördert. 

Eine frühe zweite Sprache bedeutet gleich-
zeitig auch Bildung und beflügelt außerdem 
die geistige Entwicklung. Wichtig ist, dass alle 
Sprachen eines Kindes „gepflegt“ werden, mit 
vielfältigem Sprachkontakt aus allen Lebensbe-
reichen und Vorlesen beziehungsweise Lesen. 

Mehr lesen: Literatur auf der 
Homepage des Vereins für frühe 
Mehrsprachigkeit FMKS e.V. 
www.fmks.eu
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Immersion gibt es seit vielen Jahren in vielen Ländern, insbesondere in Kanada, Australien, 
Singapur, in jüngerer Zeit auch in Spanien, Finnland oder Frankreich. In Deutschland wird 
die Immersion erst langsam bekannt. Es liegen aber schon sehr gute Erfahrungen zum Bei-
spiel aus internationalen Schulen, aus dem deutsch-englischen Kita- und Grundschulverbund 
in Altenholz/Kiel und aus dänischen Kitas und Schulen in Schleswig-Holstein vor. 

Adressen bilingualer Kitas und 
Schulen: www.fmks.eu, Adressen

bilinguale Krippen, Kitas und 
Schulen in den Bundesländern im 

Vergleich: www.fmks.eu, 
 Infos, Download
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Jedes Kind kann Sprachen lernen 

Immersion erfordert keine besondere Begabung. Sie eignet sich für Kinder aller sozialen 
Schichten, denn jeder Mensch verfügt genetisch über die erforderlichen Fähigkeiten, 
Sprachen zu lernen. Wichtig ist: so früh wie möglich beginnen. Kinder müssen genügend 
Zeit mit der neuen Sprache verbringen, der Kontakt zur Sprache muss zwanglos, viel-
seitig sein und lange genug, über mehrere Jahre anhalten. 
Beginnt man früh mit der ersten Fremdsprache, hat man genug Zeit, um sie gut zu entwi-
ckeln. Außerdem gewinnt man Zeit für die zweite Fremdsprache, denn auch in dieser soll 
eine hohe Kommunikationsfähigkeit und ein berufstaugliches Niveau erreicht werden.
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„Eine zuvor gelernte Sprache kann die Entwicklung einer neu zu lernenden Sprache so 
lange beschleunigen, bis beide in etwa einen vergleichbaren Entwicklungsstand erreicht 
haben, wie man ihn von der jeweiligen Altersgruppe kennt. Die dafür erforderlichen 
kognitiven Konzepte haben sich über die zuvor gelernte Sprache entwickelt. Die erste 
Sprache ist sozusagen  ein Wegbereiter für den erfolgreichen Erwerb der zweiten  
Sprache. Der Erwerb der zweiten Sprache kann deswegen viel schneller vor sich gehen 
als der Erwerb der ersten Sprache. Ab dem Zeitpunkt, wo die beiden involierten  
Sprachen etwa  den gleichen Entwicklungsstand erreicht haben, verlangsamt sich das 
Lerntempo. Alle Sprachen eines Kindes entwickeln sich im altersgemäßen Tempo weiter – 
vorausgesetzt, der sprachliche Input ist angemessen.“

Prof. Henning Wode

Prof. Henning Wode: Die erste Sprache 
als Wegbereiter der zweiten  
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Ich habe Englisch mit Immersion an der Claus-Rixen-Schule gehabt.  
Die 2. Fremdsprache Französisch habe ich  

in der 7. Klasse einer anderen Schule bekommen. 
Da habe ich gemerkt, dass Englisch mit Immersion zu lernen, anders war. 

Es war einfacher. Ich habe zu Englisch auch ein anderes Verhältnis  
als zu Französisch, das ich „normal“ mit Buch und Vokabeln lerne.“ 

Lara, 14 Jahre
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Fazit 
Zusammenfassung für SchnellLeser

Wissenschaftlich ist erwiesen: Mit der Immersionsmethode lässt sich ein beträchtlich höheres 
Niveau in der Fremdsprache erreichen als mit herkömmlichem Fremdsprachenunterricht. Die 
Muttersprache und die Sachinhalte entwickeln sich dabei genauso gut oder besser als bei 
einsprachigen Kindern. Immersion ist obendrein besonders kostengünstig, denn sie benötigt 
keine zusätzlichen Unterrichtsstunden. 

Bei Immersion ist die Fremdsprache die Arbeits- und Umgangssprache. Der Sprach kontakt 
sollte in der Krippe und Kita am besten während der gesamten Öffnungszeit möglich 
sein. In der Grundschule hat es sich bewährt, möglichst alle Schulfächer bis auf das Fach 
Deutsch in der Fremdsprache zu unterrichten. Kinder sind nicht überfordert, den Krippen-, 
Kindergarten- und Schulalltag in der Fremdsprache ohne Zwang zu erleben. 

Die Frühvermittlung von Fremdsprachen auf diese Weise fördert auch die geistige Entwick-
lung. Ein Kind, das zwei Sprachen spricht, ist kreativer. Es bringt bessere Voraussetzungen 
mit, auch eine weitere Sprache zu lernen. 

 

Vorteile der  
Immersionsmethode
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Auch in Deutschland können Kinder ein sehr hohes Niveau in einer Fremdsprache errei-
chen. Dafür brauchen sie einen frühen, intensiven, zwanglosen und kontinuierlichen 
Kontakt zur neuen Sprache über mehrere Jahre. Die Voraussetzungen dafür müssen die Er-
wachsenen schaffen. Der frühe Beginn mit einer Fremdsprache schafft die Voraussetzungen, 
diese gut zu entwickeln und auch für die zweite Fremdsprache genug Zeit zur Verfügung zu 
haben. 

Die ausgezeichneten Ergebnisse des Verbunds aus bilingualer Kita und bilingualer Grund-
schule wie zum Beispiel in Altenholz/Kiel sollen dazu ermutigen, mehr bilinguale Krippen, 
Kitas und Schulklassen einzurichten. Zu Beginn macht dies vielleicht etwas mehr Arbeit und 
bringt Unruhe. Der tatsächliche Aufwand aber ist letztlich verhältnismäßig gering.

Was ist wichtig für erfolgreichen 
frühen Spracherwerb

Mehr Chancen mit bilingualen 
Krippen, Kitas und Schulen
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Erstaunlich viele Eltern, Politiker und Bildungsverwaltungen unterschätzen heute immer 
noch den Stellenwert der Mehrsprachigkeit. Vor allem aber ist Immersion hierzulande noch 
wenig verbreitet. So sind nur knapp 2 % der Kitas in Deutschland zweisprachige Einrich-
tungen; sehr viel weniger Grundschulen bieten ihren Unterricht in einer Fremdsprache an. 
Wie kommt das? Am Geld kann es nicht liegen, denn bilinguale Einrichtungen kosten nicht  
mehr als andere. Es müssen aber mehr Lehrer und mit einem zeitgemäßen Profil ausgebildet 
werden.

Ein Grund für die geringe Verbreitung der Immersionsmethode in Deutschland mag das 
Vorurteil sein, Kinder seien mit zwei Sprachen überfordert. Aber: weniger als ein Drittel der 
Menschheit wächst einsprachig auf. Sollten die übrigen zwei Drittel wirklich überfordert 
sein? 
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... wenn Kita und Schule sich 
quer stellen

Mehrsprachigkeit braucht 
Fürsprache

Der FMKS wünscht sich von Politikern und Bildungsverwaltungen ein Konzept, das den  
Verbund von bilingualen Krippen Kitas und immersiven Schulen fördert. Dann können viel 
mehr Kinder von Immersion profitieren.

Aber auch Eltern sollten sich für mehr bilinguale Kitas und Schulen engagieren. Sie stehen 
gegenüber der jüngeren Generation in der Pflicht, eine gute Schulbildung für sie einzufor-
dern. Diese muss auf die aktuellen Herausforderungen ausgerichtet sein. Dazu gehören in 
besonderem Maße Fremdsprachenkenntnisse. 

Eine Umstellung auf den bilingualen Betrieb dauert meist mindestens ein halbes bis ein Jahr.
Manche Einrichtungen möchten dem Elternwunsch nicht nachkommen und sind nicht offen 
für Immersion. In einem solchen Fall sollten Eltern frühzeitig mit anderen Interessenten oder 
gutwilligen Ansprechpartnern Alternativen suchen. 
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„Die bisherigen Erfahrungen haben gezeigt, dass die Erzieherinnen in bilingualen Kitas 
möglichst Muttersprachlerinnen der jeweiligen Zielsprache sein sollten. Sie müssen in 
allen Situationen des Kita-Alltags flüssig, idiomatisch und altersangemessen auf die Kinder 
reagieren. Darüber hinaus ist es von großer Wichtigkeit, dass die Erzieherin die Kontextu-
alisierungstechniken kennt, die es den Kindern ermöglichen, sie zu verstehen. So sollte sie 
zum Beispiel alles, was sie sagt, durch Handlungen begleiten oder mit Gestik, Mimik oder 
Bildern visualisieren. Dadurch können die Kinder eine Verbindung zwischen der Sprache 
und dem Geschehen herstellen. 

Außerdem muss sie den Kindern ‚fremdsprachliches Futter‘ bieten können, in dem sie vielfäl-
tige Kommunikationssituationen schafft und viel redet. So wird sie zum Beispiel die deutsch-
sprachige Äußerung eines Kindes „Ich war gestern im Zoo!“ auf Englisch übertragen und 
kommentieren „Oh, is that true? You went to the zoo? Was it nice? What animals could you 
see?“. Durch solche Expansionstechniken liefert sie den Kindern reichhaltigen Input und regt 
den Spracherwerb an. Auch auf Code-Mixing sollte sie entsprechend reagieren. Auf die 
Bitte des Kindes „Gib‘ mir mal die milk!“ könnte sie zum Beispiel sagen: „You want a glass 
of milk? OK. Here you are!“ Abgesehen von der sehr hohen fremdsprachlichen Kompetenz 

... in der Kita 
 und in der Schule…

Anforderungen an pädagogisches  
Personal 

Prof. Dr. Petra Burmeister 
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und der Kenntnis von Methoden zur Kontextualisierung der Sprache und zur Anbahnung 
von sprachlicher Interaktion, ist es auch für die Erzieherin wichtig, die Grundlagen des  
Spracherwerbs zu kennen. Desweiteren sollte sie sich über die Anforderungen des  
jeweiligen Bildungsplanes informieren und offen über eventuelle kulturelle Unterschiede, 
zum Beispiel zwischen den Vorstellungen über Kindererziehung, sprechen.“

„Wichtig sind ein hohes Niveau an kommunikativer Kompetenz in der Zielsprache sowie 
fundierte Kenntnisse in den Kernbereichen des jeweiligen Faches und der Fachdidaktik. Für 
angehende Sprachenlehrer ist zudem eine gute psycholinguistische Ausbildung, besonders 
im Bereich „Sprachenerwerb“, ein Muss. Wer Sprachen unterrichten will, sollte wissen, wie 
der Erwerb einer ersten und zweiten Sprache abläuft. Wenn eine Lehrkraft nicht weiß, wie 
Sprachen unter verschiedenen Bedingungen erworben werden, kann sie lerner-sprachliche 
Phänomene nur unzulänglich beurteilen. Sie kann ihren Unterricht nicht fachgerecht an den 
Sprachkompetenzen der Schüler ausrichten.“

zur Lehrerausbildung 
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Welche Rolle spielt das Alter  
bei Fremdsprachen?

Thorsten Piske: Die meisten Studien zum Erlernen von Zweit- oder Fremdsprachen haben 
tatsächlich gezeigt, dass Kinder eine Fremdsprache zumindest längerfristig betrachtet 
gewöhnlich erfolgreicher erlernen als Personen, die erst im Jugend- oder Erwachsenenalter 
damit beginnen. Aber ein früher Beginn führt nicht automatisch zu hohem Lernerfolg. Für 
sogenannte „späte Lerner“ ist es zwar eher unwahrscheinlich, aber keineswegs unmög-
lich, eine Fremdsprache noch sehr gut zu lernen. Das Alter beeinflusst nicht alle Bereiche 
des Sprachenlernens gleichermaßen. So spielt das Alter für das Erlernen von Grammatik 
jüngeren Untersuchungen zufolge anscheinend keine entscheidende Rolle. Für die Ausspra-
che dagegen scheint es von größerer Bedeutung zu sein. Fazit: Lernerfolg ist beim Fremd-
sprachenlernen nicht nur vom Alter eines Lerners abhängig, sondern auch andere Faktoren 
haben entscheidenden Einfluss.

Thorsten Piske: In der Forschungsliteratur wird immer wieder behauptet, es gäbe ein so 
genanntes „kritisches Zeitfenster“ für das Erlernen von Fremdsprachen. Ist das Zeitfenster 
verstrichen, sei es unmöglich, eine Fremdsprache genauso erfolgreich zu lernen wie ein 
Muttersprachler. Anhänger dieser sogenannten „critical period hypothesis“ gehen davon 
aus, dass es etwa ab dem 6. Lebensjahr immer schwieriger und ab dem 12. bis 15. Lebens-

FMKS: Lernen kleine Kinder 

schnell eine Fremdsprache und 

geht dies später im Leben  

nicht mehr? 

FMKS: Welches Alter halten  

Sie für optimal?

Interview mit Prof. Thorsten Piske
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jahr praktisch unmöglich wird, eine Fremdsprache auf dem Niveau einer Muttersprache zu 
erwerben. Unsere experimentellen Untersuchungen mit in den USA, Kanada und Schwe-
den lebenden Migranten haben diese Annahmen höchstens tendenziell bestätigt. Was die 
Aussprache von Zweit- oder Fremdsprachenlernern betrifft, entwickelten die sogenannten 
„frühen Lerner“ längerfristig zwar eine bessere Aussprache als die sogenannten „späten 
Lerner“. Aber selbst Menschen, die lange vor dem 6. Lebensjahr mit dem Erlernen einer 
Fremdsprache begonnen hatten, sprachen diese nicht automatisch akzentfrei. Bei der 
Grammatik war nicht das Alter selbst entscheidend, sondern andere, mit dem Alter korrelierte  
Variablen: die Häufigkeit des Gebrauchs der Fremdsprache und die Menge des in der 
Fremdsprache erhaltenen Unterrichts. Somit hängt der Lernerfolg bei der Grammatik nicht 
von einem kritischen Zeitfenster ab, sondern davon, wie oft Lerner die Gelegenheit erhalten, 
eine Fremdsprache tatsächlich zu sprechen und auch davon, wie viel und von wem sie ihren 
fremdsprachlichen Input erhalten. 

Thorsten Piske: Wie schon gesagt, bestätigen die meisten Studien die Tendenz, dass Perso-
nen, die eine Fremdsprache bereits als Kinder erlernen, diese zumindest auf längere Sicht 
erfolgreicher erlernen werden als jugendliche oder erwachsene Lerner. Dennoch sind in 
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verschiedenen Untersuchungen auch immer wieder Personen identifiziert worden, die eine 
Fremdsprache erst spät erlernt haben und trotzdem von Muttersprachlern der Fremdsprache 
nicht zu unterscheiden waren. Bei diesen Personen waren in der Regel drei Voraussetzun-
gen gegeben, die unabhängig vom Lernalter einen deutlich positiven Einfluss auf ihren 
Lernerfolg hatten: 
1. Sie hatten kontinuierlich über mehrere Jahre intensiven Kontakt zur Fremdsprache. 
2. Sie hatten die Möglichkeit, die Fremdsprache häufig in vielen unterschiedlichen  

 Situationen zu gebrauchen. 
3. Sie hatten viel authentischen und reichhaltigen fremdsprachlichen Input von Mutter-  

 sprachlern erhalten. 

Thorsten Piske: Bilinguale Kitas und Schulen schaffen Lernumgebungen, in denen die gera-
de genannten Voraussetzungen für erfolgreiches Fremdsprachenlernen viel stärker gegeben 
sind als im herkömmlichen „lehrgangsbasierten“ Fremdsprachenunterricht. In bilingualen  
Kitas wird die Fremdsprache so früh wie möglich eingeführt und die Kinder beziehungswei-
se Schüler haben dauerhaften und intensiven Kontakt zur Fremdsprache. Sie werden in  
vielen unterschiedlichen Situationen dazu angeregt, die Fremdsprache häufig zu verwen-

FMKS: Welche Vorteile sehen Sie 

in bilingualen Kitas und Schulen?
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den. Und sie werden gewöhnlich von Personen betreut oder unterrichtet, die selbst über 
eine hohe Kompetenz in der Fremdsprache verfügen und somit reichhaltigen und authenti-
schen Input liefern können. 

Thorsten Piske: Das Niveau an Fremdsprachenkenntnissen ist bei bilingual unterrichteten 
Schülern in praktisch allen Vergleichsstudien signifikant höher als das Niveau im lehrgangs-
basierten Fremdsprachenunterricht. Das Fachwissen der meisten bilingual unterrichteten 
Schüler entwickelt sich mindestens auf dem gleichen Niveau wie im einsprachigen Unter-
richt. Auch in Bezug auf die Entwicklung der Erst- bzw. Muttersprache zeigen sich gewöhn-
lich keine längerfristigen Defizite. Dies weist deutlich darauf hin, dass die für den bilingualen 
Unterricht typische Methodik und der Zugang zu Sprachen einen sehr positiven Einfluss auf 
den Lernerfolg haben. Typisch für bilingualen Unterricht ist folgendes: 
• ein sehr hohes Maß an Anschaulichkeit beziehungsweise Kontextualisierung 
• eine Umgebung, die das Lernen mit allen Sinnen anregt
• reichhaltiger, authentischer sprachlicher Input
• die Schüler werden stets zum Gebrauch der Fremdsprache angeregt. 

FMKS: Welche Rolle spielen im 

Kindergarten und in  

Schulen die Art, die Methode 

und der Zugang zu Sprachen für 

den Lernerfolg?
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Davon profitieren offenbar nicht nur die Fremdsprachenkenntnisse, sondern auch das Fach-
wissen. Viele Eltern und Lehrkräfte befürchten, dass Schüler durch bilingualen Unterricht 
überfordert werden könnten. Diese Ängste sind nach den bisher vorliegenden Erfahrungen 
unbegründet, im Gegenteil: Der sehr anschauliche Unterricht scheint einer Überforderung 
eher entgegenzuwirken.

Thorsten Piske: 
1.  Auch wenn der Frühbeginn nicht automatisch zu großen Lernerfolgen führt, ist er den-

noch sinnvoll: Je eher Kinder mit dem Erwerb einer Fremdsprache beginnen können, 
desto länger sind sie ihr ausgesetzt und desto mehr Zeit haben sie, sie zu lernen. Au-
ßerdem kann die zweite Fremdsprache umso früher eingeführt werden, je eher die erste 
Fremdsprache beginnt. Dabei darf keine Sprache vernachlässigt werden, sondern alle 
gelernte Sprachen müssen  in und außerhalb der Schule ausreichend Unterstützung 
erhalten, um sich altersgerecht entwickeln zu können. 

Interessant ist, dass wir bei deutsch englisch-bilingual betreuten Kita-Kindern aus deutsch-
sprachigen Familien und aus Familien mit sogenanntem „Migrationshintergrund“ keine 

FMKS: Wie sollte unser Kita- und 

Schulsystem verändert werden, 

damit Kinder besser Sprachen  

lernen können?
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Unterschiede gefunden haben:  weder in Bezug auf die Entwicklung des Englischen noch 
auf die des Deutschen. Diese vorläufigen Ergebnisse deuten darauf hin, dass Kinder aus Fa-
milien mit „Migrationshintergrund“ in gleicher Weise von bilingualen Angeboten profitieren 
können wie Kinder aus deutschsprachigen Familien, wenn darauf geachtet wird, dass die 
Kinder in beiden Sprachen intensiv gefördert werden.

2.  Die fremdsprachlichen Lehr-Personen müssen nicht nur selbst über eine sehr hohe 
Kompetenz in der Fremdsprache verfügen, sondern auch über sehr gute fremdsprachen-
didaktische Fähigkeiten. Außerdem müssen sie mit den Erkenntnissen der Spracherwerbs-
forschung vertraut sein. Leider werden zurzeit im Grundschul-Fremdsprachenunterricht 
noch viele Lehrkräfte eingesetzt, die diese Voraussetzungen nicht mitbringen. 

3.  Generell ist es wichtig, dass viel mehr Zeit für das Erlernen von Fremdsprachen zur 
Verfügung gestellt wird, als dies an den meisten Schulen und Kitas der Fall ist. 

4.  Kindergartenkinder und Schüler müssen die Möglichkeit haben, die Fremdsprache aktiv 
zu gebrauchen. 

Gerade die letzten beiden Bedingungen sind besonders im bilingualen Unterricht  
beziehungsweise in bilingualen Kindergärten gegeben.

Mehr lesen: 
www.englischdidaktik.ewf.uni-
erlangen.de

„Frühes Fremdsprachenlernen-  
Englisch ab Kita und Grundschule“
Henning Wode www.fmks.eu

Evaluierung zur Entwicklung des 
Deutschen. 2008 DRAVA Verlag.
ISBN 978-88-7223-109-8  
Henning Wode, Irene Girotto
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Der Projektname ELIAS steht für Early Language and Intercultural Acquisition Studies und 
beschreibt zugleich den Fokus des EU-Forschungsprojektes, junge Menschen auf die An-
forderungen des zusammenwachsenden Europa und einer zunehmend globalisierten Welt 
vorzubereiten. 
ELIAS ist ein multilaterales Comenius-Projekt (2008-2010).1,2,3 Zu den Projektpartnern zählen 
zehn bilinguale Kindergärten in Deutschland, Belgien, England und Schweden4,5 sowie ein 
einsprachig englischer Kindergarten in England, die von acht Hochschulen und dem Zoo-
logischen Garten in Magdeburg wissenschaftlich betreut wurden. Die Leitung des Projekts 
hatten Prof. Dr. Holger Kersten und Prof. Dr. Kristin Kersten von den Universitäten Magde-
burg und Hildesheim.
ELIAS vereint die Vorhaben, solide Fremdsprachenkenntnisse und ein frühzeitiges Be-
wusststein für interkulturelle Kompetenz und Umweltbildung mit dem Ziel der nachhaltigen 
Entwicklung im Kindesalter zu fördern. 
Bilinguale Kindergärten sind eine der erfolgreichsten Möglichkeiten, schon im frühen Kin-
desalter an diese Ansätze heranzuführen: Sie arbeiten nach dem Immersionsprinzip, in dem 
Kinder die Sprache durch ein hohes Maß an natürlichem Sprachinput von Muttersprachlern 
in der Kita erwerben. Eine Besonderheit des Projekts stellt der weltweit erste zweisprachige 
Zoo-Kindergarten in Magdeburg dar, der bilinguales Lernen mit dem Fokus der Umweltbil-

ELIASProjekt

Forschungsergebnisse  

in Bilingualen  

Kindertagesstätten:1

Prof. Dr. Kristin Kersten 

www.elias.bilikita.org
Kontakt: Prof. Dr. Kristin Kersten  

projekte@kristin-kersten.de
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dung kombiniert. Dieser neue Schwerpunkt wird als „Grüne Immersion“ bezeichnet.
ELIAS hat in den bilingualen Kitas die Entwicklung der Kinder durch teilnehmende Beobach-
tungen und verschiedene Sprachtests untersucht.
 
1.  Bereits im Kindergarten lernen Kinder erfolgreich verschiedene Strategien interkultureller 

Kompetenz (Haltungen, Wissen und Fähigkeiten) und wenden sie an.6,7

2.  Die Kinder zeigen eine deutliche Entwicklung im Verständnis der Fremdsprache (Eng-
lisch). Dabei geht das Hörverständnis der Sprachproduktion voraus. Das Niveau des 
Sprachenlernens hängt vor allem von der Kontaktzeit mit der Fremdsprache, der Intensi-
tät dieses Kontakts und den pädagogischen Prinzipien der ErzieherInnen ab, das heißt, 
wie die ErzieherInnen die Sprache im Umgang mit den Kindern verwenden. Kinder mit 
Migrationshintergrund verstehen die Fremdsprache genauso gut wie Kinder mit einspra-
chig deutschem Hintergrund 8,9,10,11

3.  Die Muttersprache der Kinder leidet nicht unter dem intensiven Input der Fremdsprache, 
im Gegenteil: auch im Deutschen verbessern sich die Kinder altersgemäß. Kinder mit 
Migrationshintergrund stehen dabei nicht so sehr im Hintertreffen wie oft befürchtet.  
Wie auch andere Studien gezeigt haben, profitieren beide Sprachen der Kinder offen-
bar von dem erhöhten Sprachbewusstsein.12

Ergebnisse des  

ELIAS-Projekts:1
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4.  Die Kinder des Zookindergartens zeigen einen deutlichen Lernfortschritt im Bereich der 
zweisprachigen Umweltbildung („Grüne Immersion“), von der emotionalen Naturbe-
gegnung bis hin zur Handlungskompetenz. Diese Entwicklung hängt stark vom Alter des 
Kindes und anderen individuellen Faktoren ab.13,14

Alle Materialien wie zum Beispiel Module zur Lehrerbildung und Lernmaterialien zur 
Grünen Immersion,15,16 eine Informationsbroschüre, ein Leitfaden zur Einrichtung immersiver 
Grundschulen17 und verschiedene Präsentationsmaterialien können kostenlos auf der Web-
seite www.elias.bilikita.org heruntergeladen werden. Sie sollen zum Gebrauch in anderen 
Kitas und Forschungseinrichtungen einladen.

Zu den wissenschaftlichen und praktischen Projektergebnissen ist 2010 ein zweibändiges 
englischsprachiges Buch erschienen. Band I beschreibt die Forschungsergebnisse, Band II 
gibt Einführungen in die Gute Praxis in Bilingualen Kindergärten, Hintergrundinformationen 
und Leitfäden zum Aufbau und zum Umgang mit der Fremdsprache18,19 und zu Materialien 
in bilingualen Kitas.20

Das ELIAS-Projekt wurde mit Unterstützung der Europä-
ischen Kommission finanziert. Die Verantwortung für den 
Inhalt dieser Veröffentlichung (Mitteilung) trägt allein der 

Verfasser; die Kommission haftet nicht für die weitere 
Verwendung der darin enthaltenen Angaben.
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Prof. Dr. Henning Wode, Anglist und Sprachwissenschaftler, Universität Kiel, ist Professor 
emeritus. Er gilt als der Mitbegründer der modernen Zweitsprachenerwerbsforschung. 
Anfang der 1990 Jahre hat er entscheidend bei der Einführung des bilingualen Unterrichts 
in weiterführenden Schulen in Schleswig-Holstein mitgewirkt. Dank seiner Initiative wurde 
Immersion für Englisch und andere Sprachen in Kitas und Grundschulen in Deutschland 
erprobt. Derzeit entwickelt er in Zusammenarbeit mit der Daimler AG eine Konzeption nach 
der Immersionsmethode für Fremdsprachen in betriebseigenen Krippen. 

Prof. Dr. Petra Burmeister ist Professorin für ‚Lehren und Lernen im Fach Englisch‘ an der 
Pädagogischen Hochschule Weingarten. Ihre Forschungsschwerpunkte liegen im Erst- und 
Zweitspracherwerb und hierbei besonders im Bereich des bilingualen Fremdsprachenler-
nens von der Kita bis zur Sekundarstufe II. Sie ist an der wissenschaftlichen Begleitung 
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Lehrkräfte und Erzieherinnen für bilinguale Kita- und Grundschulprogramme aus.
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Prof. Dr. Thorsten Piske ist Professor für Fremdsprachendidaktik an der Friedrich-Alexander-
Universität Erlangen-Nürnberg. Seine Forschungsschwerpunkte liegen im Erst- und Zweit-
spracherwerb sowie im Bereich des bilingualen Unterrichts beziehungsweise der bilingualen 
Betreuung. Seit Ende der 1990er Jahre hat  
er in experimentellen Untersuchungen die sprachliche Entwicklung von Migranten erforscht. 
Außerdem ist er an der wissenschaftlichen Begleitung verschiedener deutsch-englisch  
bilingualer Programme an Kindertageseinrichtungen und Schulen beteiligt.

Prof. Dr. Kristin Kersten ist Juniorprofessorin für Fremdsprachenunterricht und Zweitspra-
cherwerb an der Universität Hildesheim. Seit Ende der 90er Jahre engagiert sie sich in der 
wissenschaftlichen Begleitung von bilingualen Kitas und Grundschulen. Ihre Forschungs-
schwerpunkte sind früher Fremdsprachenerwerb, bilinguales Lernen und Immersion sowie 
Fremdsprachenunterricht in der Grundschule. Von 2008-2010 leitete sie zusammen mit Prof. 
Dr. Holger Kersten (Universität Magdeburg) das multilaterale EU-Comenius-Projekt ELIAS 
zur wissenschaftlichen Begleitung in bilingualen Kindergärten in vier Ländern. Sie bildet 
Lehrkräfte für das Englischlehramt mit einem Schwerpunkt auf bilingualem Lernen aus und 
führt Fortbildungen für ErzieherInnen und LehrerInnen durch.
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Liebe Eltern, Erziehende und Lehrende!

DiesesDieses Buch wurde speziell für Kinder in Deutschland entwickelt, die mit den beiden 
Sprachen Deutsch und Englisch aufwachsen. Es ist wissenschaftlich erwiesen, dass die 
genaue Kenntnis der Muttersprache eine wichtige Voraussetzung dafür ist, dass Ihr Kind 
eine zweite Sprache erfolgreich erlernen kann. Dieses zweisprachige Buch bietet 
kindgemäße Themen mit grundlegendem Wortschatz und elementaren Satzmustern an. 
Betrachten und besprechen Sie möglichst oft mit Ihrem Kind die vielen Bilder und Szenen. 
Ihr Kind gewinnt dadurch immer mehr Sicherheit – auch in der zweiten Sprache – und kann 
somit Sprachkönnen und Weltwissen aufbauen.somit Sprachkönnen und Weltwissen aufbauen.
Ist Ihre starke Sprache das Englische? Dann sollten Sie mit Ihrem Kind alle Themen zuerst 
in dieser Sprache besprechen; andernfalls ist es umgekehrt. Fühlen Sie sich in beiden 
Sprachen sicher? Dann sollten Sie sich mit ihm über alle Themen in beiden Sprachen 
unterhalten und auf diese Weise den entscheidenden Grundstein für den Bildungserfolg 
Ihres Kindes selbst legen: ein gutes Sprachwissen.

Dear parents, teachers and educators,

This book was developed especially for children who grow up in Germany bilingually. It is 
scientifically proven that an exact knowledge of the mother tongue constitutes an 
important qualification to learn a second language. This book offers appropriate topics 
with basic vocabulary and fundamental language patterns in both English and German.
Examine and discuss the pictures and sequences with your child as frequently as possible. 
Thereby your child will constantly gain assurance in the foreign language and will therefore 
be able to establish language knowledge and world knowledge. 
IfIf your mother tongue is English, please start to discuss the topics in English; if your 
mother tongue is German, in German. If you feel secure in both languages, please operate 
in both languages. This way you support your child in developing his or her future 
academic achievements, which are based on fundamental language knowledge.  

Havva Engin / Birgitta Reddig-Korn / Beate Weiß
Übersetzung ins Englische: Anna-Lena Hauck / Monika Jungblut
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David McKee

Die anderen Elefanten beschweren sich ¸ ber die K‰lte. 
Elmar, der karierte Elefant, nimmt sie mit zu einem 

Ausflug in die Berge. Dort ist es richtig kalt und es liegt Schnee. 
Die lustige Schneeballschlacht kann beginnen.

The other elephants complain about the cold. 
Elmer, the patchwork elephant, takes them on a walk to the 
mountains. Up there, it is really cold and it starts snowing. 

The funny snowball fight can begin.

im Schnee
ELMER in the Snow

ELMAR
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und ROSA
ELMER and ROSE

Groflvater Eldo bittet Elmar und Vetter Willi um Hilfe. 
Die kleine Rosa hat ihre Herde verloren. Elmar und Willi 
sind ¸ berrascht: ein rosa Elefant. Doch ihr Erstaunen ist 

noch grˆ fler, als sie Rosas Herde sehen ... 

Grandpa Eldo asks Elmer and cousin Willi for help. 
Rose, the young elephant, has lost her herd. Elmer and 

Willi are very surprised when they see that she is pink. But 
there is an even greater surprise in stock when they see 

Rose's herd ... 

www.ANADOLU-VERLAG.DE David McKee
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Der kleine Elefant kann nicht einschlafen, denn er hat seinen 
Teddy verloren. Wie gut, dass Elmar, der karierte Elefant, 

ihm hilft. Aber kann Elmar den Teddy wiederfinden?

Baby Elephant can't sleep because he has lost his teddy. 
Luckily, Elmer, the patchwork elephant, sets off to look for it. 

But will he find the teddy?

                und der
            TEDDYBı R
                 ELMER and the 

TEDDY
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Vetter Willi hat seinen Besuch angek¸ ndigt. 
Aber er kommt nicht. Elmar, der karierte Elefant,
und die anderen Elefanten machen sich auf, ihn 

zu suchen. Hat Willi sich etwa versteckt, um 
ihnen einen Streich zu spielen?

Cousin Willi wants to come and visit. But he 
doesn't turn up. Elmer, the patchwork elephant, 
and the other elephants set off to look for him. 

Is Willi playing hide-and-seek?

ELMAR
und WILLI

ELMER and WILLI
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Liebe Eltern, Erziehende und Lehrende!

DiesesDieses Buch wurde speziell für Kinder in Deutschland entwickelt, die mit den beiden 
Sprachen Deutsch und Englisch aufwachsen. Es ist wissenschaftlich erwiesen, dass die 
genaue Kenntnis der Muttersprache eine wichtige Voraussetzung dafür ist, dass Ihr Kind 
eine zweite Sprache erfolgreich erlernen kann. Dieses zweisprachige Buch bietet 
kindgemäße Themen mit grundlegendem Wortschatz und elementaren Satzmustern an. 
Betrachten und besprechen Sie möglichst oft mit Ihrem Kind die vielen Bilder und Szenen. 
Ihr Kind gewinnt dadurch immer mehr Sicherheit – auch in der zweiten Sprache – und kann 
somit Sprachkönnen und Weltwissen aufbauen.somit Sprachkönnen und Weltwissen aufbauen.
Ist Ihre starke Sprache das Englische? Dann sollten Sie mit Ihrem Kind alle Themen zuerst 
in dieser Sprache besprechen; andernfalls ist es umgekehrt. Fühlen Sie sich in beiden 
Sprachen sicher? Dann sollten Sie sich mit ihm über alle Themen in beiden Sprachen 
unterhalten und auf diese Weise den entscheidenden Grundstein für den Bildungserfolg 
Ihres Kindes selbst legen: ein gutes Sprachwissen.

Dear parents, teachers and educators,

This book was developed especially for children who grow up in Germany bilingually. It is 
scientifically proven that an exact knowledge of the mother tongue constitutes an 
important qualification to learn a second language. This book offers appropriate topics 
with basic vocabulary and fundamental language patterns in both English and German.
Examine and discuss the pictures and sequences with your child as frequently as possible. 
Thereby your child will constantly gain assurance in the foreign language and will therefore 
be able to establish language knowledge and world knowledge. 
IfIf your mother tongue is English, please start to discuss the topics in English; if your 
mother tongue is German, in German. If you feel secure in both languages, please operate 
in both languages. This way you support your child in developing his or her future 
academic achievements, which are based on fundamental language knowledge.
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ISBN: 3-86121-402-1
© 2010 Schulbuchverlag Anadolu© 2010 Schulbuchverlag Anadolu
www.anadolu-verlag.de
info@anadolu-verlag.de

2 Sprachen stark sprechen deutsch - englisch2 Sprachen stark sprechen deutsch - englisch

von
 P

äd
ag

og
en

 er
arb

eit
et

Liebe Eltern, Erziehende und Lehrende!

DiesesDieses Buch wurde speziell für Kinder in Deutschland entwickelt, die mit den beiden 
Sprachen Deutsch und Englisch aufwachsen. Es ist wissenschaftlich erwiesen, dass die 
genaue Kenntnis der Muttersprache eine wichtige Voraussetzung dafür ist, dass Ihr Kind 
eine zweite Sprache erfolgreich erlernen kann. Dieses zweisprachige Buch bietet 
kindgemäße Themen mit grundlegendem Wortschatz und elementaren Satzmustern an. 
Betrachten und besprechen Sie möglichst oft mit Ihrem Kind die vielen Bilder und Szenen. 
Ihr Kind gewinnt dadurch immer mehr Sicherheit – auch in der zweiten Sprache – und kann 
somit Sprachkönnen und Weltwissen aufbauen.somit Sprachkönnen und Weltwissen aufbauen.
Ist Ihre starke Sprache das Englische? Dann sollten Sie mit Ihrem Kind alle Themen zuerst 
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Sprachen sicher? Dann sollten Sie sich mit ihm über alle Themen in beiden Sprachen 
unterhalten und auf diese Weise den entscheidenden Grundstein für den Bildungserfolg 
Ihres Kindes selbst legen: ein gutes Sprachwissen.

Dear parents, teachers and educators,

This book was developed especially for children who grow up in Germany bilingually. It is 
scientifically proven that an exact knowledge of the mother tongue constitutes an 
important qualification to learn a second language. This book offers appropriate topics 
with basic vocabulary and fundamental language patterns in both English and German.
Examine and discuss the pictures and sequences with your child as frequently as possible. 
Thereby your child will constantly gain assurance in the foreign language and will therefore 
be able to establish language knowledge and world knowledge. 
IfIf your mother tongue is English, please start to discuss the topics in English; if your 
mother tongue is German, in German. If you feel secure in both languages, please operate 
in both languages. This way you support your child in developing his or her future 
academic achievements, which are based on fundamental language knowledge. 
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Liebe Eltern, Erziehende und Lehrende!

DiesesDieses Buch wurde speziell für Kinder in Deutschland entwickelt, die mit den beiden 
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You must decide yourself how much protection will be given to your child. But only if you have adequate information about protective vaccinations will you be in a position to make the right decision. This brochure is therefore intended to explain the possible side effects of vaccinations 
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